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Form ID (For official use only)

/

16-KP-CH-CH-AY-RB-0024

Date of compiling inventory /

21-November-2016

3 3 b (2 Ju1 g5 ) Gl LS o e
Geographical Location / &/ s d,@"/’
Longitude / &4 Latitude / 4k Jsb :

Province /.#?:Khyber Pakhtunkhwa

District / &:Chitral

Tehsil / J:‘; :Chitral

Union Council / J””’/uj’z‘ :Ayun

Village / Us¥ :Kalashagrom, Rumbur

Name of Compiler / Dl‘;,’/_//

Organizational Affiliation/ Cf’ju‘fg; Contact No. /// il

E-mail / &~ !

XINGO

GhiasuddinPir

[Local Community

+92321-9438811

[1Any Other :

ghias.pir@hotmail.com

1. Identification of ICH Element /=52 d/z.l:"‘ Sl &

1.1 Name of the Element Used by the Community

concerned (in local language)

MastrukHisab — literal translation — Calculation of Moons

stz b e 1 I o oy S

between the 12-18 Dec, 2016.
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1.1.1 Brief descriptive title of the element (in English or Urdu) / J‘w/‘:‘; U u’zﬁk»ﬂ d/(l. L e

The traditional Kalasha calendar

1.2 Domain of the Element /6 s/ls 6 2t

Number 1-9 (prioritize on
Domain the basis of relevance of
element to domain (s)

XIOral Traditions and Expression / «lbE! sl e ly dld 3

[JPerforming Arts / ,-e:-l"" Ur’

XSocial Practices, Rituals and Festive Events /sl e by i lly S 2

X Knowledge and Practices concerning Nature and the Universe/

Ll sl (J'p sl 26 eyl

[(ITraditional Craftsmanship / (§4+~ &y

CJTraditional Cuisine /Lw@f’aj

ClTraditional Games and Sports/Jff(’}':‘»

[JAgricultural Practices / éf;‘_) JJJ

(ITraditional Medicine / syl (< ly

[1Other :
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1.3 Community(ies) , groups, and individuals concerned /5?’}31 cb)/'/cd)adw 2y 261

Kalasha community of the Bumburet, Birir, and Rumbur valleys. Particular Qazi’s within the 3 valleys along with some
village elders involved in farming and shepherd herding (who use the calendar for farming and animal husbandry) are
repositories of information pertaining to the traditional Kalasha calendar.

1.4 Physical location(s), distribution, and frequency of
enactment of the element

Sq.t:{@»b/u”»’?q. Al L»‘[U“b/i.t‘! !
st et o o

- Physical location and distribution: - the Kalasha follow a luni-solar calendar, and observation points for observing
the rising sun called SuriJagaekein are important places of Sun observation on which the calendar depends.
- Frequency: - Sun and moon observations are carried out throughout the year particularly during the times of

festivals.
1.5 Short description of the element (preferably no » . . o .
more than 200 words) (B&IFee osl) = 25l)) Jf‘u} ’/"; U/A—t"

The Kalasha New Year starts from the end of the winter solstice (Chawmaoss) festival when the days start getting longer on
the 22™ of December. Prior to this day, numerous village elders and experts of Sun observation (SuriJagao), gather as a
committee to discuss and debate about future weather conditions, particularly related to the severity of the winters and
impending snowfall in the coming months. The months of the Kalasha calendar calculated through the observation of the
Sun and Moon and social activities connected to them are as follows:-

*the word Mastruktranslates to Moon*
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Kalasha Calendar

m Dewaka Mastruk
Basun Mastruk
Istum Saras Mastruk
Kila Saras Mastruk
Joshi Mastruk
Gumlek Mastruk

m Nela Mastruk
Uchaw
Drach ye Briba'ho

m Shiaru Mastruk

m Sariek/Chang Chori/lani Mastruk

m Chawmos Mastruk

The following social events are connected to the above listed months:-

1.
2.
3.

PN WU

10.
11.

12.

Dewaka:- associated with Push Istongas — Rites of passage for young members of the Kalasha community
BasunMastruk — (Spring) — Sacrifice of a goat for the entire valley for the start of spring.
IstumSarasMastruk — (Burning of a Juniper branch) — During this month, goats milk normally considered
Onjestaare not accessible to females is made pragata through a ritual and is brought back to the villages.
KilasSarasMastruk — (Kila = Cheese, Saras = Juniper) — Harvesting of vegetables takes place. These
vegetables are cooked along with walnuts. Houses, Hands (temples), and Gosh (barns) are adorned.

Joshi Mastruk — The month of the Joshi festival — just before shepherds start travelling to high pastures.
GumlekMastruk — Wheat harvest

NelaMastruk — Summer

UchawMastruk — The Uchaw Festival. Shepherds being offerings to Sajigor’s altar and the Uchaw festival
incorporates feasts for entire villages.

Drach ye Briba’ ho — Walnuts, Grapes, and Pear harvest

ShiaruMastruk — Corn fields planted after Gumlekmastruk are harvested

Sariek/Chang Chori/lanimastruk — “The time when leaves fall” — Chang Chori. Daughters are normally
given dowry during this month.

ChawmosMastruk — The month of the Chawmos (winter solstice) festival.

ICH/CBI-001

ICH/CBI-001 has been prepared in collaboration with NGO’s, Academia, and civil society inputs and has
been approved through inter-governmental collaboration during a capacity building workshop held
between the 12-18 Dec, 2016.




MASTRUK HISAB

2. Transmission of the ICH Element(personnel and language(s) involved) / J:&»“ J.f_w d)b/f

2.1 Personnel/individuals (if applicable) directly involved . o . . a
in the practice and/or enactment of the element A ‘ft) el Lol L ey Uy

(Name, Age, Gender, Professional category) ( .
,?,:/

- Qazi’s from each village are directly involved e.g.
1. Bakhtawar Shah (Kalashagrom village — Rumbur), 2. Salamat Khan (Krakal village, Bumburet), 3. Krishna
Mochik — (Krakal village, Bumburet), 4. Malang Khan (Broun village, Bumburet), 5. Mir Bacha (Aspar village,
Birir).

- The Sharakat clan are responsible of narrating the dates of certain festivals.

2.2 Other people in the community less directly involved,

but who contribute to the practice of the element or J‘L‘i M.”A—t'o O,’fé’ﬂ’ d/"d/i—w JIé hf’] U,LE" 4’:’

facilitate its practice or transmission -
uj L

Certain village elders of each village are custodians of this knowledge system and narrate their findings to the wider
community. Furthermore, the entire community is also involved since the calendar governs the social life of the
community.

2.3 Language (s) and dialect (s) involved (if applicable) i) -
5 sl b St

Kalashamondr

2.4 Language (s) and dialect (s) spoken by the community

concerned »f”)" Ju Jdﬂdw

Kalashamondr
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3. State of ICH Element / =/ d/ilf" d)L/f

3.1 Threats (if any) to the continued transmission of
the element within the relevant community (ies)

/Mﬁi@!éﬂ@a@&lé{)ﬁﬁ:évf
o ok 4]

Technological advancements have resulted in the traditional Kalasha calendar being considered an inconvenience as
fixed dates for festivals (a step taken for the convenience of tourists) add to the livelihood of the community from
tourism. Hence, the Gregorian calendar is proving to be a threat to the knowledge system.

Furthermore, due to the oral nature of the knowledge system many Qazi and village elders have themselves forgotten
names of months and frequently tally the names and dates of their months with the Gregorian calendar. There is no
consensus within the three valleys, at times even between villages on the names and the numbers of months within the

Kalasha year (ranging between 12 and 13). Two examples of names of months narrated by Qazi’s of Krakal village

(Bumburet) and Aspar village (Birir) are as follows:-

Krakal village, Bumburet:- Aspar village, Birir:-

1. HamalMastruk 1. Bonji

2. KilaSarasMastruk 2. Kish

3. Zho She Mastruk 3. Ghatoni

4. Pay UchalikMastruk 4. Bang

5. GumlekMastruk 5. Joshi

6. UnchawMastruk 6. Awang

7. JuwarilatMastruk 7. Jani

8. NamoNishMastruk 8. Uchaw

9. JaniMastruk 9. Po Mastruk

10. ChawmosMastruk 10. Chang ChoriMastruk
11. ShayaMastruk 11. Raga Hor

12. A WagaMastruk 12. Shaya/ChawmosMasturk

3.2 Threats to any tangible elements and resources (if any)
associated with the element

o B S Gt = D1

None

3.3 Safeguarding or other measures in place (if any) to
address any of these threats and encourage future
enactment and transmission of the element

&W'W/J/Z‘;'/Jﬁxé wuﬂ?‘cfc“': L‘JL&{,"&{
s’

- Community members in the Rumbur valley have begun a series of discussions related to the Kalasha calendar.
- Steps are currently being taken to document the traditional Kalasha calendar by gathering information from as
many sources as possible with the aim to reach a consensus.
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- SuriJagek — the Kalasha meteorological practice of observing the Sun, Moon, and Stars — an important practice
leading to the formation of the calendar is currently being pushed to be placed on UNESCQO’s Urgent
Safeguarding List. The aim is to document the element in detail and incorporate the findings in the curriculum of
the school system.

3.4 Viability of the element

3.4.1 Does the element require urgent safeguarding

S wus? d/é-/bf’; S S e g

The element is in need of urgent safeguarding.

3.4.2 Isthe element a viable representative of the

ICH of the community(ies) b 2 L okl S ~ .l."/”' < Jj JG AV .L:"/
st Sl el 261 s

Despite the threats the traditional calendar is facing due to the hegemony of the Gregorian and Islamic
calendars and the fixing of dates for festivals etc.; a large number of social activities such as times for sowing
and harvesting, transhumance, along with rituals such as Kagayak are still carried out on the basis of the
traditional calendar. Hence, the element continues to be a viable representative of the ICH of the Kalasha
community.

3.4.3 Any safeguarding/innovation measures taken y . . »
for enhancing viability d’(éé JJ Sl "/Jié e d/;“’ v ,L:'/
?uﬂi “dl/cau,@i [%l.e?

Currently Suri Jagek ‘the traditional meteorological and astronomical practice of observing the Sun, Moon, and
Stars’ has been chosen by community members to be placed on UNESCO’s urgent safeguarding list. Suri Jagek
forms the basis upon which the traditional calendar has been made. Furthermore, the continued use and
awareness raising related to the element having utilitarian benefits as well as spiritual gains in reference to
the Kalasha religious rites continues to safeguard the element.
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4. References concerning the ICH element (if any) / < JI¥ {'jt”" L 2

4.1 Literature (if any) (published articles, books,

newspapers etc.)

(s wb@:«‘lau}t‘-‘/aufb‘ Z‘glf«’)Lli d,l

Title of book, Article, Name of Author(s) / Publication Year / Page Number(s)

Newspaper etc./ yi¥* ahe Ju¥ eslsl | A2 Publisher / ¢
The Kalash Solstice: LokVirsa:
Winter Feasts of the Loude, J.V. & Lievre, V. 1988 Islamaba'd
Kalash of North Pakistan. ’

The Prun Festival of the East and West
Birir Valley, Northern Di Carlo, P. 2007 45-100 (ournal), 57 (1/4)
Pakistan, in 2006. !

A Former Kafir Tells His

‘Tragic Story’ : Notes on

the iati Kafz,rs of Klimburg, M. 2008 391-402 East and West

Northern Bashgal
(Afghanistan).

(Journal), 58 (1/4)

4.2 Audio-visual materials, recordings, or any
objects etc., in archives, museums, and
private collections (if any)

JO’Z@%J&& UJ/é—lz) 555 91 d/édﬁ S e

(Ur = 35

Title of audio-visual material

Location / .

Collected / Recorded by

Year of collection and/or

or object / yi#* / (6L b SugLelly | publication / JuL ¥ wsiiLd S 6
A graphical representation of Kalasadur
the calendar museum (Broun,
Bumburet)
ICH/CBI-001
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5. Data restrictions and Permissions / (J | &< | 7 »ly*

5.1 Restrictions if any to the use of (or access to)
information e.g., is there any sensitive information you
would not like to be shared

No such information.

Lyl F el Lo 5

5.2 Resource person(s) detail

S L s el

Name/ ¢t Affiliation / uab

Location / ‘P'(,J

Contact No. / ~ b

Social Volunteer (AVDP),
Board members (KEPS),
Kalasha Welfare (Ex- vice

Daud Shah .
au a president), Rumbur Welfare | Kalashagrom, Rumbur

Society (General Secretary),
Kalashagrom community
based school (secretary)

Shah Hussain Tour Guide Guru,Birir

Mir Bacha Village Qazi Aspar, Birir

Salamat Khan Village Qazi Krakal,Bumburet

School teacher,
SherAlam Kalash Government Kalash Primary
School (Broun, Bumburet)

Sarukjal,Bumburet

SherWazir Community Member

Kalashagrom,Rumbur
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6. Attachmentsrelated to ICH element -Jt (JLV‘ 1 U”t‘/f JIZ L du/‘:f/

[JDetailed Description / S J<*
XIPhotograph(s) — Maximum 15, Minimum 10/ (i £ = £ 4116 s = s4) sl
[IAudio (if possible)/ (» uoﬁ) 3y
XVideo (if possible)/ (s uoﬁ) $~2
DOther/»l&f

7. Permission to Compile Data / ~ =]l ¥ L/y«"/ ”/w/?

7.1 Name(s) of the Person(s) of the concerned
community who participated in filling in the form

Daud Shah Mir Bacha
SherWazir Noor Baig/Gulistan
Shah Hussain Sher Alam

7.2 Date (s) and place(s) of information generated / J;Ja‘ é)l:’d/é—/d”la by

21.11.16 to 20.12.16
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7.3 Proof of consent of the community(ies) concerned for . o, .- &
inventorying the element; and the information to be =il 5/0”@' 812 4:‘."/&—//51@ y’/ob’l”‘ 1l L

provided in the inventory .
ol

IDaud Shah agree as a representative of the Kalashagrom village, Rumbur valleycommunity to the inventorying
of information gathered in reference to it/them being placed on the National and/or Provincial ICH Database.
This inventorying form has been filled with the collaboration of local community.

b L;"/d/fq/uy?g/(/t)(dlﬁ'éayu|l-ﬂiﬂ o,«f«LZJ/b/u'»'mﬂ?b/ mgfﬁ%ﬂ&w Jﬁﬂ‘uttﬁ”w
4{%4:«»&’@@({;}}6&6}@7({1& Ju%(;ﬁd-l,lgy//ﬁﬁ;uf u%éJwtg:wu)»ggwgdiﬂv/

Signature / &5 Mﬁd 4"

Signatures of additional community members (if any)/ (¥ d;’//f) by L Jwel 2 L il

Name ((L’) Signature Uag/))
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FOR OFFICIAL USE ONLY

8. Date of entering the information in the National,

Provincial, or any other inventory

el LS e o o i 8 el

Inventory Date Entry ID
O Provincial / du
O National / ¢#
[ Any Other (Specify Name):- / s 3y
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